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Principais Resultados do Conselho

Em pontos "B" (para debate), o Conselho deu inicio a dois importantes debates sobre a reforma
prevista no sector agucareiro e sobre a reforma do desenvolvimento rural. A apresentagdo, pela
Comissdo, de uma proposta relativa ao desenvolvimento rural e de uma Comunicag¢do sobre o

sector agucareiro permitiu que todas as delegagoes manifestassem as suas primeiras impressoes

sobre os textos apresentados.

O Conselho aprovou ainda trés importantes decisoes relativa aos direitos de importacdo de arroz,
que permitirao que a Comunidade disponha de um novo sistema tarifario em 1 de Setembro
de 2004, altura em que sera implementada a reforma da organizagdo comum de mercado do arroz

decidida pela reforma da PAC em Junho de 2003.

O Conselho tomou nota de uma informacdo actualizada da Comissdo sobre as negociacdes no

dominio veterindrio entre a EU e a Russia.

No final da reunido e em sessdo restrita, a Comissdo transmitiu ao Conselho o ponto da situagdo
das negociagoes que decorrem na Organizac¢do Mundial do Comércio (OMC) e o resultado das
ultimas conversagées com as Cinco Partes Interessadas (UE, Estados Unidos, India, Brasil e

Australia).

Em pontos "A", o Conselho adoptou, em primeira leitura, uma posi¢ao comum relativa a um
regulamento que fixa os limites maximos de residuos de pesticidas na Comunidade e duas

conclusoes sobre a pesca da enguia e sobre acordos de parceria no dominio das pescas.
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PARTICIPANTES
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Os Governos dos Estados-Membros e a Comissao Europeia estiveram representados do seguinte modo:

Bélgica:
Sabine LARUELLE

Republica Checa:
Jaroslav PALAS

Dinamarca:
Mariann FISCHER BOEL

Alemanha:
Renate KUNAST

Estonia:
Ester TUIKSOO

Grécia:
Savvas TSITOURIDIS

Espanha:

Elena ESPINOSA MANGANA
Franca:

Hervé GAYMARD
Irlanda:

Joe WALSH

Italia:

Giovanni ALEMANNO
Chipre:

Efthymios EFTHYMIOU
Letonia:

Martin§ ROZE

Lituinia:

Vidmantas KANOPA
Luxemburgo:

Christian BRAUN

Imre NEMETH

Malta:

Francis AGIUS

Paises Baixos:
Ate OOSTRA

Austria:
Josef PROLL

Polénia:
Wojciech OLEINICZAK

Portugal:
Carlos COSTA NEVES
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Ministra das Classes Médias e da Agricultura
Ministro da Agricultura
Ministra da Alimentagdo, Agricultura e Pescas

Ministra Federal da Defesa do Consumidor, da
Alimentagdo e da Agricultura

Ministra da Agricultura
Ministro do Desenvolvimento Agricola e da Alimentagdo
Ministra da Agricultura, Pescas e Alimentagao

Ministro da Agricultura, Alimentagao, Pescas e Assuntos
Rurais

Ministro da Agricultura e da Alimentagdo
Ministro das Politicas Agricolas e Florestais

Ministro da Agricultura, dos Recursos Naturais e do
Ambiente

Ministro da Agricultura

Secretario de Estado do Ministério da Agricultura
Representante Permanente Adjunto

Ministro da Agricultura e do Desenvolvimento Regional

Secretario de Estado da Agricultura e Pescas, Ministério
dos Assuntos Rurais e do Ambiente

Director-Geral no Ministério da Agricultura, da Natureza e
da Qualidade Alimentar

Ministro Federal da Agricultura e Florestas, do Ambiente
e dos Recursos Hidricos

Ministro da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das
Pescas
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Eslovénia:
Milan POGACNIK

Eslovéaquia:
Zsolt SIMON

Finlandia:
Juha KORKEAOJA

Ann-Christin NYKVIST

Reino Unido:
Margaret BECKETT

Comissao:

Franz FISCHLER
Philippe BUSQUIN
David BYRNE
Sandra KALNIETE
Pavel TELICKA
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Ministro da Agricultura
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Ministra da Agricultura

Ministra do Ambiente, Alimentagdo ¢ Questdes Rurais

Comissario
Comissario
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Comissaria
Comissario
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PONTOS DEBATIDOS

PROGRAMA DE TRABALHO DA PRESIDENCIA

A Presidéncia Neerlandesa fez uma breve apresentacao do seu programa no dominio da agricultura,

. 1
da seguranca dos alimentos e das pescas .

Estao previstos debates publicos no Conselho de Julho, sobre a proposta relativa ao apoio ao
desenvolvimento rural a partir do Fundo Agricola Europeu de Desenvolvimento Rural na sua
vertente agricola, no Conselho de 18/19 de Outubro, sobre a instalagao da Agéncia de controlo das
pescas e em Dezembro, sobre o resultado da Conferéncia sobre politica zoossanitaria. A reunido
ministerial informal terd lugar em 5-7 de Setembro de 2004, em Noordwijk (Lisse), e focalizar-se-a
no tema "Agricultura sustentavel aos olhos da opinido publica", e nomeadamente na reparticao de
responsabilidades entre os sectores publico e privado no dominio da agricultura e da alimentagao e

na sua relacdo com uma agricultura socialmente mais aceitavel.

A Presidéncia dedicara uma atengao acrescida a agricultura sustentavel, no que respeita as suas
condicionantes sociais e, neste aspecto, colocara em destaque na sua ordem de trabalhos a questao
da simplificacdo e redugdo da burocracia para os agricultores e para as empresas do dominio

agricola.

O programa encontra se no sitio Web da Presidéncia Neerlandesa, na rubrica "prioridades da Presidéncia", p. 16-18:
http://www.eu2004.nl/default.asp?CMS_TCP=tcpAsset&id=B8C7CFC83E384538A7019152FAF60BYA
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AGRICULTURA

—  INVESTIGACAO NO DOMINIO DA AGRICULTURA

O Conselho ouviu a apresentacao pela Presidéncia de uma iniciativa (1 1209/04 e 11476/04) sobre
cooperacao no dominio da investigagdo relacionada com a agricultura e acordou em voltar a debater

o0 assunto na sessdo em Novembro proximo.

Os Comissarios Philippe Busquin e Franz Fischler prestaram também outras informagdes sobre o
quadro legislativo existente para a investigagdo no dominio da agricultura e sobre diversos aspectos
da cooperagdo entre Estados-Membros e salientaram que a investigacao naquele dominio visa
sobretudo assegurar o desenvolvimento sustentdvel da agricultura e melhorar a qualidade e a

seguranca dos produtos alimentares.

A Presidéncia manifestou a sua intencao de, a curto prazo, enviar as delegagdes um questionario
cujos resultados serdo utilizados na sessdo de Novembro, respeitante sobretudo a analise da situacao
da investigacdo no dominio da agricultura, a necessidade de cooperagdo e a definicdo das areas de

investigacao no dominio agricola que devem ser visadas por essa cooperagao.
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—  NEGOCIACOES UE/RUSSIA NO DOMINIO VETERINARIO

Com base num relatorio apresentado pelo Comissario David Byrne, o Conselho procedeu a uma
avaliacdo dos resultados das discussdes ao nivel técnico com as autoridades russas sobre a questao
da certificagdo e sobre as garantias a dar a estas autoridades a fim de assegurar o respeito da

conformidade com as exigéncias sanitarias russas.

O Conselho confirmou a sua vontade de alcangar resultados positivos nas negociagdes antes

de 30 de Setembro de 2004, continuando depois os trabalhos nas questdes técnicas.

O Conselho apoia a abordagem da Comissao, conforme transmitida as autoridades russas na
sequéncia do recente encontro técnico em Moscovo, e satida o acordo alcancado a nivel dos Chefes

dos Servigcos Veterinarios sobre a resposta a questdo dos projectos de certificados.

O Conselho encarregou a Comissao de, em conjunto com os peritos que constituem o Grupo de
Potsdam, prosseguir as negociagdes com as autoridades russas de forma activa, a fim de apresentar
uma avaliacdo da situagdo antes da reunido informal dos Ministros da Agricultura agendada

para 7 de Setembro de 2004.

Com base nesta avaliacao, a Presidéncia, em articulagdo com a Comissao, tomara as iniciativas

politicas necessarias para dar novo impulso a este dossié€.
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—  ALIMENTOS GENETICAMENTE MODIFICADOS NK 603

O Conselho chegou a conclusdo que as posi¢des adoptadas pelas delegacdes ao nivel do Comité
Permanente nao se tinham alterado suficientemente por forma a permitir a tomada de uma decisao
sobre a proposta da Comissao que autoriza a colocagao no mercado de alimentos e ingredientes
alimentares derivados de milho geneticamente modificado da linhagem NK 603 como novos

alimentos ou novos ingredientes alimentares (11068/04).

Em 24 de Abril de 2001, a empresa Monsanto, nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE)

n.° 258/97, relativo a novos alimentos e ingredientes alimentares (com as alteracdes introduzidas
pelo artigo 38.° do Regulamento n.° 1829/2003, relativo a géneros alimenticios e alimentos para
animais geneticamente modificados) apresentou as autoridades competentes dos Paises Baixos um
pedido para colocar no mercado alimentos e ingredientes alimentares derivados de milho
geneticamente modificado da linhagem NK 603, como novos alimentos ou novos ingredientes
alimentares. O parecer da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos, solicitado pela
Comissao, foi emitido em 25 de Novembro de 2003 e concluiu que o milho NK 603 ¢ tdo seguro

como o milho convencional.

Em 30 de Abril de 2004, e antes do alargamento da UE a 10 novos Estados-Membros, a Comissao
submeteu a votacdo do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Saide Animal (CPCASA),
criado pelo Regulamento n.° .178/2002, um projecto de decisdo que autoriza a colocagio no
mercado da Comunidade de alimentos e ingredientes alimentares derivados de milho geneticamente
modificado da linhagem NK 603. O CPCASA nao esteve em condi¢des de dar esse parecer, uma

vez que ndo foi alcangada uma maioria qualificada.

Recorda-se que, em 28 de Junho, o Conselho (Ambiente) analisou a proposta de decisdo que
autoriza a colocac¢ao no mercado de um milho geneticamente modificado destinado a alimento
para animais ao abrigo da Directiva 2001/18, relativa a libertagcdo deliberada no ambiente. Nao

houve maioria qualificada para aprovar ou rejeitar a proposta.
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— DESENVOLVIMENTO RURAL

O Conselho efectuou um debate publico sobre os elementos fundamentais da proposta de apoio ao
desenvolvimento rural a partir do Fundo Agricola Europeu de Desenvolvimento Rural (FAEDR). O
Conselho registou as informacgdes prestadas pela Comissao e a primeira troca de pontos de vista dos

Estados-Membros (11495/04).

O Conselho encarregou o Comité Especial da Agricultura de organizar a andlise da proposta com

vista a um debate aprofundado numa das proximas sessoes.

Esta proposta visa simplificar os actuais sistemas de reparticao de fundos através da criagao, para o
periodo de 2007-2013, de um fundo tinico (FAEDR) para pedidos, programas e controlos, bem
como integrar as zonas de objectivo 1 neste fundo nico. Os Estados-Membros teriam de respeitar
um programa de financiamento minimo para cada um dos trés eixos: melhorar a competitividade da
agricultura e da silvicultura (15%), ambiente e gestao territorial (25%) e medidas de diversificagdo
(15%). O programa LEADER continuara a ser um dos eixos do regime de desenvolvimento rural
(7%). As taxas de financiamento da Comunidade variariam entre 50% e 80%, em fun¢ao dos eixos

e das regioes.

O financiamento total para o desenvolvimento rural ascenderd, de 2007 a 2013, a 96 mil milhdes de
euros (precos de 2004), incluindo o fundo de garantia (56 mil milhdes de euros), o fundo de

orientacdo (33 mil milhdes de euros) e a modulacdo (7 mil milhdes de euros).

Em simultdneo com esta proposta, a Comissao apresentou também uma proposta de regulamento

sobre o financiamento da PAC, incluindo o financiamento do desenvolvimento rural.

Tendo em conta o debate que decorre em paralelo sobre as perspectivas financeiras, o0 Comissario
Franz Fischler apelou a uma estreita coordenagdo entre os ministros encarregados dos Assuntos

Econdmicos e da Agricultura.
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—  ACUCAR

O Conselho registou a apresentacao pelo Comissario Franz Fischler da Comunicacao relativa a
reforma do sector do aguicar € os comentarios preliminares de uma ampla maioria de delegacdes
(11491/04).0 Conselho admitiu a hipdtese de agendar uma reunido com os paises ACP sobre o
impacto desta Comunicacdo, eventualmente & margem de uma sessdo numa fase posterior. O
Conselho encarregou o Comité Especial da Agricultura de efectuar uma analise detalhada de todas

as questoes e de elaborar um relatério que o Conselho ird analisar numa das suas futuras reunides.

A maioria de delega¢des admitiu a necessidade de proceder a uma reforma do sector do agucar.
Contudo, a maior parte centrou as suas criticas no calendario previsto para a reforma, no nivel e no
faseamento propostos para a reduc¢do do preco de intervencao para o aglicar € no preco minimo para
a beterraba e para as quotas. Diversas delegagdes manifestaram igualmente a sua preocupagao
quanto a fusdo prevista das quotas A e B, a transferéncia de quotas entre Estados-Membros € ao

nivel de compensacdo para a redu¢do de precos através da introdugdo de um pagamento dissociado.

Em Setembro de 2003, a Comissao apresentara uma primeira Comunicagdo (/2965/03) sobre a
reforma de quatro sectores — 3 produtos mediterranicos (azeite, algodao, tabaco) e lapulo —
incluindo um documento de trabalho sobre o agucar (/2965/03 ADD 1). Foram entdo discutidas, ao
nivel do Conselho e dos grupos técnicos, trés op¢des-chave no quadro de uma reforma da OCM
existente para o acucar, criada em 1968 e alterada pela tltima vez em 2001: manter o status quo
(opgao 1), liberalizar o mercado do actcar (opgao 3) ou reduzir os pregos internos do acucar e

substituir o sistema em vigor por um pagamento dissociado Unico a fim de compensar esta reducao.

O Conselho debateu estas diferentes opgdes em 17 de Novembro de 2003, e o Comité Especial da

Agricultura analisou o teor da Comunicagdo em Outubro de 2003, e Marco e Junho de 2004.
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Esta nova Comunicagao prevé uma reducao substancial de 33%, em duas fases, do preco de
intervenc¢do para o agucar branco durante os proximos trés anos (2005/2006 a 2007/2008, dos
actuais 632 €/t para 421 €/t), e uma reducdo de 37% do preco minimo para a beterraba, igualmente
em duas fases, durante trés anos (de 43,6 €/t para 27,4 €/t), a integragao do aglicar no pagamento
dissociado por hectare, para compensar parcialmente a redugdo dos precos, a redugdo das quotas de
producdo de agucar (2,8 milhdes de toneladas em quatro fases), a possibilidade de transferéncia de
quotas entre operadores de diferentes Estados-Membros, a introdu¢do da armazenagem privada em
substitui¢do da intervengao publica e um regime de reconversdo de 250 €/t para as fabricas que se

retirem do sector.
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— ARROZ

Com os votos contra das Delegagdes Dinamarquesa, Sueca e do Reino Unido e a abstenc¢do das
Delegagoes Lituana, Checa, Eslovaca e Polaca, o Conselho aprovou, por maioria qualificada, trés
decisdes sobre o arroz: duas sobre a conclusdo de acordos entre a CE e a India e entre a CE ¢ 0
Paquistao, relativos a modificagdo das concessdes para o arroz previstas no acordo do GATT e uma
sobre a modifica¢do do regime de importagdo comunitario para o arroz (/1471/04 e 11294/04

a 11298/04).

O Conselho decidiu, por unanimidade e a titulo excepcional, aprovar estas trés decisdes nas versoes

linguisticas actualmente disponiveis.

O Conselho decidiu, por unanimidade, recorrer ao procedimento escrito para aprovar as trés
decisOes nas restantes versoes linguisticas, logo que estejam disponiveis, antes de 1 de Setembro

de 2004.

Os dois acordos com a India e o Paquistdo, paises com importantes interesses no fornecimento de
produtos de arroz descascado, serdo aplicados a partir de 1 de Setembro de 2004. Os direitos pautais
para o arroz descascado (Nomenclatura Combinada 1006 20) serdo de 65 €/t, e nulos para certas
variedades de arroz Basmati do codigo NC 1006 20 17 e 1006 20 98, excepto se ocorrerem
perturbagdes no mercado no periodo que decorre entre 1 de Setembro de 2004 e a data de entrada
em vigor de um mecanismo de controlo comunitario sobre as variedades de arroz a fim de evitar
fraudes nas variedades de arroz, mas nunca depois de 30 de Junho de 2005. Estas decisdes
permitirdo que, durante um periodo transitorio, a Comissao derrogue ao Regulamento (CE)

n.° 1785/2003 relativo a OCM do arroz quando os direitos passarem a taxa zero em 1 de Setembro

de 2004.

A decisao que modifica o regime comunitario de importagdo estabelece uma nova taxa pautal para o

arroz descascado (65 €/t) e para o arroz branqueado (175 €/t).
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A Delegagio Alemai apresentou uma declaragdo onde satida os acordos alcangados com a India e
com o Paquistdo e apela a Comissdo para que efectue as negociagdes com a Tailandia e com os
Estados Unidos a fim de se alcangar um resultado satisfatorio para todas as partes envolvidas. Esta
declaragao mereceu o apoio das Delegacdes Irlandesa, Finlandesa, Luxemburguesa, Neerlandesa,

Austriaca, Belga, Eslovena, Leta, Hungara e Cipriota.

O Reino Unido, a Suécia e a Dinamarca emitiram igualmente uma declarag¢do conjunta. Esta
declaragio sauda os acordos alcangados com a India e com o Paquistdo sobre o arroz Basmati,
destaca as preocupacdes destas delegacdes em relagdo ao célculo e ao nivel das novas taxas pautais
e insta a Comissao a negociar com os Estados Unidos e com a Tailandia a fim de se alcangar um

resultado mutuamente aceitavel. Esta declaragdo mereceu também o apoio da Republica Checa.
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PESCAS

- FUNDO EUROPEU PARA A PESCA 2007-2013

O Conselho tomou nota da apresentacao feita pelo Comissario Franz Fischler da proposta de um
Fundo Europeu para a Pesca para o periodo 2007-2013 (/1493/04). O Conselho encarregou o

Comité de Representantes Permanentes da andlise pormenorizada da proposta.

Esta proposta representa uma nova abordagem na medida em que o novo Fundo para 2007-2013
deixara de ser um fundo estrutural em sentido estrito sem no entanto alterar os seus fundamentos,
conservando os mesmos principios de programacao e controlo plurianuais, parceria, co-financiamento,
subsidiariedade e consulta a favor da regides menos favorecidas e daquelas onde o impacto das

medidas de reconstituicdo da populagao ¢ mais severo.

A tonica principal sera doravante colocada nas seguintes medidas:

— eliminagdo da capacidade excedentaria e, como primeira prioridade, medidas
economicamente efectivas e socialmente justas para acompanhar a reconstitui¢cao das

populagdes ou os planos de gestao e outras medidas de emergéncia;

— desenvolvimento de técnicas de pesca e divulgagdo de praticas de pesca mais

respeitadoras do meio marinho e dos recursos de pesca;

— desenvolvimento da aquicultura;

— optimizacao das capturas e da produgao;

— desenvolvimento de zonas costeiras claramente definidas, podendo a Comunidade
providenciar medidas de apoio para a reconversao das zonas que sejam afectadas

pela reestruturacdo do sector das pescas.
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DIVERSOS

— Silvicultura

O Conselho tomou nota de um relatério da Comissao sobre a implementagao do Plano de acgdo
comunitério para a aplicag¢do da legislacdo, a governagdo e o comércio no sector florestal (FLEGT)
adoptado em Outubro de 2003 e que trata do problema do abate e comércio ilegais de madeira. O
Conselho satida o objectivo da Comissao de aprovar, até finais de Julho, uma proposta de

regulamento para implementar o regime voluntario de concessao de licengas para a madeira.

O Comissario Franz Fischler salientou a vontade da sua Institui¢do em combater o abate ilegal
através de um regime voluntario de concessao de autorizacdes e licengas para a importacao pela
Comunidade Europeia de madeira proveniente dos paises em desenvolvimento produtores de
madeira. Indicou ainda que a proposta serd adoptada pela Comissdao em 20 de Julho e que ja se
iniciaram conversagdes com alguns dos paises produtores de madeira como o Gana, o Congo, a
Malasia e a Indonésia. Sera igualmente apresentado ao Conselho um projecto de mandato de

negociagao para a conclusao de acordos voluntarios de parceria.

O Comissario recordou as delegagdes que, ao abrigo do quadro legislativo existente, ja estavam
disponiveis 30 milhdes de euros para o Plano de ac¢@o e que poderiam ser concedidos fundos

adicionais para esta ac¢do através de programas regionais e nacionais.
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OUTROS PONTOS APROVADOS

AGRICULTURA

Redistribuicio dos recursos financeiros do SAPARD a Roménia e Bulgaria

O Conselho aprovou uma decisao que define a abordagem geral em matéria de redistribui¢ao dos
recursos financeiros disponiveis em matéria de agricultura e desenvolvimento rural (instrumento
SAPARD) entre os restantes paises beneficiarios, nomeadamente a Roménia e a Bulgaria (/0319/04
e 10359/04).

Para o periodo de 2004 a 2006, a partilha entre a Roménia e a Bulgaria dos recursos disponiveis por
forca dos compromissos assumidos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1268/1999, sera fixada
em 70% para a Roménia e 30% para a Bulgaria.

Convencao Fitossanitaria Internacional®

O Conselho aprovou uma decisdo que aprova a adesdao da Comunidade Europeia a Convencgao
Fitossanitaria Internacional, revista e aprovada pela Resolucdo 12/97 da Vigésima-Nona Sessdo da
Conferéncia da Organizagdo das Nacoes Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura (FAO) em
Novembro de 1997 (9609/04 e 10186/04 ADD 1I).

A Comunidade Europeia apresentard um pedido de adesdo a Convengdo Fitossanitaria Internacional
em relacdo as matérias da sua competéncia.

O principal objectivo da Convencao ¢ o de garantir "uma ac¢do comum e eficaz para impedir a
propagacdo e a introducdo de organismos nocivos aos vegetais e produtos vegetais e para prever
medidas adequadas para o seu controlo".

Pesticidas*

O Conselho aprovou uma posi¢ao comum sobre um regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo aos limites maximos de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos
géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou animal, com vista ao seu
envio ao Parlamento Europeu para segunda leitura (9262/04 e 9994/04 ADD 1).
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O Regulamento visa estabelecer um sistema que determine o nivel maximo comunitario de
pesticidas nos produtos de origem vegetal ou animal, nivel esse que variaria em fungao da
toxicidade dos pesticidas. Desse modo, a proposta simplificaria o sistema actual, mediante a
substitui¢do, apds um periodo de transi¢ao, do sistema nacional de autorizagdo vigente por um
processo comunitario de autorizacdo pela Autoridade Europeia para a Seguranc¢a dos Alimentos
(AESA) baseado na avaliacao dos riscos. O regulamento facilitara o comércio entre os Estados-
-Membros e substituird quatro directivas por um regulamento Unico na area dos residuos de
pesticidas. O regulamento fixa, além disso, um limite maximo por defeito em relagdo a utilizagao
ndo autorizada de pesticidas (p. ex., utilizagdo inadvertida).

PESCAS

Conselhos Consultivos Regionais*

O Conselho aprovou uma decisdo que institui sete Conselhos Consultivos Regionais no ambito da
Politica Comum das Pescas (10825/04 e 10939/04 ADD 1).

A reforma da PCP, aprovada em Dezembro de 2002, previa os CCR com o objectivo de melhorar a
governagao no ambito da PCP e especificava que o Conselho decidiria sobre a institui¢ao dos CCR.
Estes oferecem a oportunidade as partes interessadas de um envolvimento mais estreito no
desenvolvimento da PCP.

A decisdo entrara em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Aplicacio do regulamento relativo as aguas ocidentais*

O Conselho aprovou um regulamento que fixa o esfor¢o de pesca maximo anual para determinadas
zonas de pesca e pescarias (10785/04 e 11019/04 ADD 1 REV 1).

Este regulamento visa dar execucdo ao Regulamento (CE) n.° 1954/2003, de 4 de Novembro
de 2003, relativo a gestdo do esfor¢o de pesca no que respeita a determinadas zonas e recursos de
pesca comunitarios ("aguas ocidentais").

O Regulamento revé e actualiza os limites de esfor¢o por Estado-Membro (sdo referidos 9 Estados-
-Membros), por grupos de espécies (espécies demersais, vieira, sapateira e santola-europeia) e por
zona de pesca. O esforgo de pesca serd atribuido numa base de kW/dia e a actividade de um navio
numa zona especifica ¢ definida como o nimero de dias no mar por viagem na zona, arredondado
para o nimero inteiro mais préximo.

O Conselho alcancara um acordo politico sobre este assunto em 21 de Junho de 2004 (9999/04).
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Ajuda estrutural da Comunidade no sector das pescas

O Conselho aprovou um regulamento que altera o Regulamento do instrumento financeiro de
orientacdo da pesca (IFOP) que consta do Regulamento (CE) n.° 2792/1999 do Conselho (10548/04
ADD 1 + 2 e 10549/04).

O regulamento resulta de uma comunicacdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho relativa a uma
estratégia de desenvolvimento sustentavel da aquicultura europeia. A proposta visa alterar o
Regulamento n.° 2792/99/CE, do Conselho, a fim de permitir uma melhor contribui¢do do IFOP
para a implementacao da estratégia de desenvolvimento sustentavel da aquicultura europeia.

O regulamento prevé, entre outras, as seguintes medidas:

e Suspensao da conquicultura: o compromisso prevé um apoio financeiro para a suspensao
temporaria da conquicultura devido ao crescimento de algas toxicas.

e Substituicao das artes de pesca em caso de plano de recuperagdo: as despesas com artes de pesca
sdo agora consideradas elegiveis se 0 navio estiver sujeito a um plano de recuperagao e lhe for
exigido que termine a sua participa¢do na pescaria em causa e pesque outras espécies com artes
de pesca diferentes.

¢ Os navios comunitarios podem ser obrigados a utilizar dispositivos actsticos de dissuasdo em
certas pescarias a fim de reduzir capturas acidentais e a morte de cetdceos. As despesas para dar
cumprimento a essa obrigacao serdo elegiveis para a ajuda a modernizacao do navio.

Enguia — Conclusoes do Conselho*
O Conselho adoptou as seguintes conclusdes:
"O Conselho:

1. CONGRATULA-SE com a Comunicacao da Comissao intitulada "Plano de Acgao
Comunitario para a Gestdo da Enguia Europeia".

2. RECONHECE a importancia da enguia para as pescarias europeias, o repovoamento € a
aquicultura, e reconhece que essas actividades variam na Europa, devido a diferencas
regionais na distribuicao das fases de vida da enguia.

3. CONSIDERA que ¢ necessaria uma ac¢ao a nivel comunitério e internacional para
assegurar uma conservacao adequada desta espécie, atendendo simultaneamente a
avaliacdo cientifica (CIEM/CECPI) segundo a qual as popula¢des de enguia se encontram
abaixo dos limites biologicos de seguranca, e tendo em conta o padrao fundamental de
migra¢do transfronteiras da enguia europeia, bem como ao longo periodo (da ordem de
uma década) que a enguia de vidro demora até atingir a fase da desova.
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RECONHECE igualmente que a conservagao da enguia depende, nomeadamente, da
gestao da exploragdo comercial, do repovoamento e do comércio, bem como da
preservacao do seu habitat natural e do acesso a esse habitat.

SALIENTA que a Comunidade devera estabelecer objectivos de conservacao e de recolha
de dados e fornecer um apoio técnico e cientifico para a gestdo local e para a dimensao
internacional da conservacao da enguia. A Comunidade deveré estabelecer padroes de
vigilancia para assegurar que esses objectivos de conservagao estdo a ser alcangados.
Todavia, continua a caber aos Estados-Membros a responsabilidade pela realizacao dos
objectivos de gestdo da enguia a nivel local, bem como a escolha dos instrumentos de
gestao para alcangar esses objectivos.

ATRIBUI grande importancia a uma abordagem integrada e equilibrada que permita que se
alcancem objectivos de gestdo comuns para as diferentes fases de vida da enguia, através
da aplicacdo de medidas adaptadas as condigdes locais.

RECONHECE que esta abordagem de gestao exige que se obtenham novos dados
cientificos importantes antes de poder ser plenamente implementada, para avaliar, em
especial, todos os factores que tém um impacto nos habitats naturais da enguia. Todavia,
tal ndo devera impedir a aplicacdo das medidas eficazes a curto prazo que se impdem,
atendendo ao estado desta populagdo e a sua vulnerabilidade biologica.

SALIENTA a importancia, neste contexto, da definicdo de um conjunto de medidas de
precaugao que podem ser aplicadas imediatamente, enquanto se procede ao
desenvolvimento do plano de gestdo global e se obtém novos dados cientificos, com base
no parecer do CIEM e da CECPI, tendo em conta os aspectos econdmicos e sociais
pertinentes a nivel local e regional.

REGISTA que essas acg¢des a curto prazo deverdo incidir numa redugdo equilibrada do
nivel de exploracdo da enguia em toda a Comunidade Europeia e que a Comissao
procurara obter pareceres de cientistas e de outras partes interessadas, €, sempre que
adequado, através dos Conselhos Consultivos Regionais, em relagdo ao tipo de medidas a
aplicar.

ATRIBUI grande importancia a um contributo equilibrado de todos os interessados no que
diz respeito a implementacao das medidas a curto prazo, devendo esses contributos ser
quantificados e distribuidos de forma equitativa.

RECORDA a importancia da implementacao da politica ambiental comunitaria e, em
especial, da Directiva-Quadro (CE) n.° 2000/60 relativa a agua, no que diz respeito a
melhoria do habitat da enguia e a remog¢ao dos obstaculos a migragao das enguias.

SALIENTA a importancia de prever um processo de avaliagdo regular dos progressos
alcancados no que diz respeito a todos os aspectos do plano de ac¢do comunitario.
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13. CONVIDA a Comissao a:

¢ tendo presente a necessidade de proteger a enguia, apresentar, assim que possivel, uma
proposta de medidas a curto prazo para melhorar a conservagdo desta espécie, tendo em
conta os factores que se relacionam com a mortalidade da enguia, os pareceres
cientificos disponiveis e 0s aspectos socioecondmicos, bem como a prevengao da pesca
ilegal;

e tomar as medidas necessarias, tanto a nivel comunitario como internacional, ¢ em
especial a nivel da FAO, tendo em conta a responsabilidade dos Estados-Membros, para
um maior desenvolvimento e implementagao do plano de gestdo da enguia, avaliando,
em especial, todos os factores que tenham impacto nos habitats naturais da enguia, por
forma a que a enguia permanega um recurso natural importante na biodiversidade
marinha, bem como um recurso econémico importante para os sectores das pescarias e
da aquicultura europeia;

e analisar, se for caso disso, a possibilidade de dar apoio a medidas de recuperagdo da
populacdo da enguia europeia;

e apresentar regularmente relatorios ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre os
progressos respeitantes a todos os aspectos do plano de ac¢cao comunitario, dando
especial atencdo as ac¢des de emergéncia, as informacdes cientificas e as acg¢des a nivel
nacional."

Parcerias no dominio da pesca com paises terceiros — Conclusoes do Conselho
O Conselho adoptou as seguintes conclusdes:

1. "No seguimento das trocas de opinides, registando a comunicagdo da Comissdo” e
recordando simultaneamente as suas resolucdes de 3 de Novembro de 1976 ¢
de 8 de Novembro de 20013 e as suas conclusdes de 30 de Outubro de 19974, bem como
todos os compromissos internacionais da Comunidade, especialmente aqueles que foram
assumidos por ocasido da Cimeira Mundial sobre o Desenvolvimento Sustentdvel
(Joanesburgo, 2002), o Conselho procedeu a um debate acerca do futuro das relagdes
bilaterais que sdo mantidas no dominio da pesca entre a Comunidade e determinados
Estados terceiros costeiros e que implicam uma contrapartida financeira por parte da
Comunidade.

Comunicagdo da Comissao relativa a um quadro integrado para acordos de parceria no dominio da pesca com
paises terceiros (doc. 15243/02 PECHE 224).

Resolugdo do Conselho, de 8 de Novembro de 2001, relativa as pescas e a redugdo da pobreza (doc. 13076/01
DEVGEN 156 PECHE 212).

Conclusdes do Conselho, de 4 de Novembro de 1997, relativas aos acordos de pesca da Comunidade Europeia
com paises terceiros (doc. 11784/97).
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2. Recordando a importancia politica, econdmica, ecoldgica e social de que se reveste esta
vertente da Politica Comum das Pescas (PCP), tanto a nivel comunitario como no plano
internacional, O CONSELHO REITERA A SUA INTENCAO DE:

— manter os acordos de pesca enquanto instrumentos de protec¢ao da actividade e do
emprego ligados as frotas que operam no ambito desses acordos, em virtude da sua
especificidade e pelo facto de pertencerem a regides fortemente dependentes da
pesca;

— assegurar e intensificar a sua ac¢cdo em prol de uma pesca sustentavel fora das dguas
comunitarias, de acordo com os principios gerais definidos para a conservagao e a
exploracio sustentavel dos recursos haliduticos no 4mbito da PCP?;

NESTA PERSPECTIVA e na situagdo actual, O CONSELHO CONSIDERA que os
acordos publicos que abrangem todas as actividades de pesca dos pescadores da
Comunidade em 4guas sob soberania e/ou jurisdicdo de Estados terceiros costeiros
constituem a melhor forma de assegurar uma exploragao sustentavel dos excedentes e uma
maior coeréncia das iniciativas politicas da Comunidade, nomeadamente em relagdo a
politica de desenvolvimento e de cooperagao;

3. Considerando que a politica em prol da pesca longinqua europeia em aguas sob soberania
e/ou jurisdi¢do de Estados terceiros costeiros deve respeitar os varios compromissos
assumidos pela Comunidade Europeia no ambito da sua politica externa, bem como os
principios por que se deve reger a Politica Comum das Pescas, nomeadamente o principio
da precaucao, tal como previstos no Regulamento (CE) n.° 2371/2002, o Conselho recorda
que a Comunidade deve:

— contribuir para uma exploracao racional e sustentavel dos excedentes dos recursos
marinhos dos Estados costeiros, evitando, em especial, a sobre-exploragao das
unidades populacionais que se revestem de interesse para as populagdes locais; neste
contexto, serdo tidas na devida conta as prioridades definidas pelo Estado costeiro
em beneficio do sector privado nacional,

— melhorar os conhecimentos cientificos e técnicos sobre as pescas em questao, tendo
em conta os trabalhos que estejam a ser realizados e que estejam por realizar no
terreno, ao nivel regional adequado, e tomando em consideragdo o provavel impacto
da pesca no ambiente;

S Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conselho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservagao e a
exploragdo sustentavel dos recursos haliéuticos no ambito da Politica Comum das Pescas.
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— contribuir para o combate a pesca ilegal, ndo regulamentada e ndo registada,
reforgando em especial, de forma nao discriminatéria, as medidas de gestao, controlo
e seguimento das operacdes de pesca;

— contribuir para as estratégias de exploragdo sustentavel das pescas, definidas pelo
Estado costeiro, tendo nomeadamente em conta os programas de desenvolvimento
concebidos a nivel nacional e/ou regional com o apoio da Comunidade, em
conformidade com os acordos de cooperagao ou de associagao;

— facilitar a integragcao dos Estados costeiros em desenvolvimento na economia
mundial, fomentando designadamente condi¢des de emprego equitativas entre os
trabalhadores do sector e favorecendo a criagao de um ambiente propicio ao
investimento privado e ao desenvolvimento de um sector privado dindmico, viavel e
competitivo, nomeadamente através de um enquadramento que promova os
investimentos europeus e a transferéncia de tecnologia e de navios;

— fomentar uma melhor governagao mundial das pescas no plano financeiro e politico,
em especial através do refor¢o das capacidades institucionais dos Estados costeiros e
da luta contra a corrupgao.

Além disso, a fim de reforcar a coeréncia da ac¢do da Comunidade e de assegurar a
complementaridade da ac¢ao da Comunidade e dos seus Estados-Membros, o Conselho
recorda que € necessario ter em conta os diversos instrumentos e politicas da Comunidade
e as iniciativas dos Estados-Membros, em especial no ambito da cooperacao para o
desenvolvimento e da cooperagdo cientifica e técnica, que sdo susceptiveis de contribuir
para o desenvolvimento sustentavel das politicas de pescas dos Estados costeiros em causa.

4. Convicto de que a Comunidade deve contribuir para uma pesca responsavel, em moldes
sustentaveis, racionais, equitativos e equilibrados, o Conselho considera necessario
desenvolver gradualmente um didlogo politico, a nivel nacional e/ou regional, com os
Estados costeiros que permitem o acesso dos navios da Comunidade aos excedentes nas
aguas sob a sua soberania e/ou jurisdigao.

Entendendo que esse dialogo deve abranger todos os acordos que implicam uma
compensac¢ao financeira por parte da Comunidade, O CONSELHO CONSIDERA, assim,
que importa consolida-lo através de um instrumento vinculativo em que sejam
estabelecidos os direitos e as obrigacdes das Partes e dos respectivos interessados, sob
forma de um Acordo de Parceria no dominio da Pesca, adiante designado "APP",
nomeadamente mediante a definigao:
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— das possibilidades de pesca oferecidas aos operadores europeus, estabelecendo, em
especial:

a)  as condicdes aplicaveis ao exercicio das actividades de pesca de todos os
navios comunitarios;

b)  as condi¢des e modalidades para a concessdo de licencas de pesca, garantindo
nomeadamente que o nivel das taxas a pagar pelos armadores comunitarios
para o exercicio da actividade de pesca seja justo, equilibrado e ndo
discriminatorio;

c) as modalidades de controlo e vigilancia das actividades de pesca;

d) outras modalidades a aplicar as actividades relacionadas com a transformagao e
comercializa¢do dos produtos da pesca;

das accdes destinadas a contribuir de forma adequada para o financiamento,
equipamento e desenvolvimento cientifico, técnico, financeiro e institucional do
sector da pesca do Estado costeiro em questdo, inclusive em matéria de supervisao e
de seguimento regular;

do ambiente empresarial que as autoridades do(s) Estado(s) costeiro(s) em questao
tencionam desenvolver para todo o sector da pesca e actividades conexas, incluindo
as medidas e instrumentos destinados a fomentar as transferéncias de capital, de
tecnologia e de saber-fazer;

dos processos de implementagao, acompanhamento e reanalise dos APP.

5. Desejando garantir que a contrapartida financeira da Comunidade no ambito da PCP
contribua de forma eficaz e adequada para uma pesca responsavel e sustentavel em
beneficio das Partes, o Conselho considera que € necessario determind-la em funcao dos
seguintes elementos:

— totalidade das possibilidades de pesca oferecidas aos navios de pesca comunitarios, a
luz dos melhores pareceres cientificos disponiveis e dos melhores conhecimentos
sobre a situagdo das pescas e do esfor¢o de pesca realizado tanto pelas frotas
nacionais como pelas frotas estrangeiras;

— identificacdo de ac¢des em prol do desenvolvimento sustentdvel das pescas, em
especial no que respeita ao melhoramento da avaliacao cientifica e técnica das pescas
em causa,

acompanhamento e supervisao das actividades de pesca, das condi¢des de higiene e
do ambiente empresarial do sector;
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— impacto do Acordo de Parceria e participacdo dos interesses europeus em todo o
sector da pesca do Estado costeiro parceiro, tendo em conta as suas aspiragdes ao
desenvolvimento em condigdes econdmicas e sociais racionais e sustentaveis, bem
como o seu empenho em implementar uma politica sustentdvel no dominio da pesca,
no interesse mutuo das Partes.

Esta contrapartida financeira Unica serd executada de acordo com os processos or¢amentais
do Estado parceiro e a luz dos resultados das negociagdes.

6. A fim de estabelecer o quadro regulamentar e financeiro que regera as relagdes entre a
Comunidade e um ou varios Estados costeiros no dominio da pesca, bem como para
assegurar a sua correcta execu¢do, o Conselho solicita que, relativamente a cada acordo, a
Comissao:

— proceda a avaliagdes ex ante € ex post que permitam apreciar nao s6 o impacto
ambiental, econdmico e social do acordo de parceria, mas também as oportunidades
oferecidas pelo desenvolvimento sustentavel do sector da pesca, bem como os
requisitos para o estabelecimento de uma pesca responsavel no que se refere ao
Estado costeiro em causa, as frotas europeias de pesca longinqua abrangidas e ao
emprego comunitario;

— proponha aos seus parceiros a criagdo de um comité cientifico bilateral para prestar
aconselhamento sobre as possibilidades de pesca sustentdvel antes da celebragao ou
renovacao dos acordos de parceria;

— ponha em pratica iniciativas de promogao da pesca responsavel, especialmente no
sentido de melhorar a avaliagio cientifica e técnica das pescas®, intensificar a luta
contra a pesca ilegal, ndo regulamentada e nao registada e empreender campanhas de
pesca exploratorias;

— assegure o acompanhamento permanente do APP e apresente relatorios periddicos
sobre a sua execucao, a luz de indicadores de desempenho previamente definidos;

— se empenhe, em cooperagdo com os Estados-Membros, na promocao da utilizagao
optimizada das possibilidades de pesca no contexto do artigo 274.° do Tratado.

7. Atendendo ao que acima se refere, o Conselho considera que esta abordagem deve ser
promovida e gradualmente implementada e solicita @ Comissao que, a partir de 2004,
assegure a realizacao de avaliagdes de impacto, cujos pontos essenciais serao
disponibilizados aos Estados-Membros em tempo oportuno, na perspectiva da negociagao
de acordos de parceria no dominio da pesca, tanto em relagao aos acordos de pesca e
protocolos em vigor como no tocante aos Estados costeiros com os quais sejam
identificadas oportunidades."

Recorde-se que, na comunicagao relativa a reforma da Politica Comum das Pescas ("roteiro", doc. 9371/02
COM (2002) 181 final, de 28 de Maio de 2002), foi prevista a posterior apresentagao, pela Comissao, de um
plano de accdo destinado a melhorar a avaliacdo das unidades populacionais em dguas ndo comunitarias.
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POLITICA COMERCIAL

Contingentes pautais para determinados produtos agricolas e industriais

O Conselho aprovou um regulamento que altera o Regulamento (CE) n.° 2505/96 relativo a abertura
e modo de gestdo de contingentes pautais comunitarios autonomos para determinados produtos
agricolas e industriais (10953/04).

INVESTIGACAO

Quinto Programa-Quadro de investigacdo e desenvolvimento tecnologico — Conclusées do
Conselho

O Conselho adoptou as seguintes conclusdes:

"O CONSELHO, tendo considerado o Relatorio Especial n.° 1/2004 do Tribunal de Contas ¢ a
resposta da Comissdo a0 mesmo’,

1. CONGRATULA-SE com o referido Relatorio, no qual sao analisados os aspectos
organizativos, administrativos e financeiros da execu¢ao do Quinto Programa-Quadro, bem
como com o seu rigor de analise;

2. SUBSCREVE as conclusdes gerais do Relatorio, nas quais ¢ apontada a complexidade das
regras aplicaveis aos mecanismos de interven¢ao do Quinto Programa-Quadro, bem como
as deficiéncias das estruturas de organizacao, coordenagdo e gestdo da Comissdo nas cinco
Direccdes-Gerais, além da insuficiéncia dos recursos humanos ¢ dos instrumentos de
apoio;

3. SAUDA, no contexto da preparacio e execugdo do Sexto Programa-Quadro, os bons
resultados obtidos pela Comissdo no seu seguimento e cumprimento das recomendacdes do
Tribunal de Contas em matéria nomeadamente de instrumentos de coordenacao interna e
gestdo, controlo a posteriori de projectos, pessoal e utilizagdo das tecnologias de

informacao;
7 Doc. 8595/04 FIN 208 RECH 75 + ADD 1-3.
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4. RECORDA com agrado a forma expedita como foram tomadas relativamente ao Sexto
Programa-Quadro®, em co-decisdo com o Parlamento Europeu, as decisdes legislativas que
contribuiram para o seu eficaz langamento;

5. RECONHECE a necessidade de uma maior racionaliza¢ao da gestao e dos procedimentos
aplicados aos proponentes e promotores dos projectos abrangidos pelo Sexto Programa-
-Quadro para ser obtida uma participacao de elevada qualidade nos programas
comunitarios de IDT e evitada uma carga administrativa desnecessaria, bem como para ser
simultaneamente assegurada, de harmonia com o Regulamento Financeiro, a salvaguarda
dos interesses financeiros da Comunidade;

6. REGISTA que:

— aescolha de sistemas de reembolso de custos aos participantes devera contemplar as
varias abordagens contabilisticas dos Estados-Membros e dos organismos de IDT
interessados, a fim de permitir a mais vasta participagdo possivel;

— se verifica presentemente a necessidade de uma maior aplicagao das melhores
préticas para ser consideravelmente reduzido o tempo médio da aprovagao e
financiamento de projectos e simultaneamente assegurada a transparéncia dos
procedimentos;

— a qualidade das avaliagdes cientificas e dos métodos de seleccao de propostas de
financiamento devera ser salvaguardada, inclusive através de uma participacao
integral dos comités de programa;

— o caracter ambicioso e inovador dos projectos de IDT faz com que os resultados
obtidos se revistam de certo risco;

7. APELA a Comissdo para que, em resposta ao Relatério Especial, prossiga os seus esfor¢os
de aperfeicoamento das suas abordagens de organizacao e gestao da execucao do Sexto
Programa-Quadro e até ao final de 2004 apresente relatdrio na matéria, sempre que
possivel baseado em indicadores quantitativos € nos contributos praticos dos participantes.
Este relatorio devera ser elaborado no contexto das avaliagdes e relatorios previstos nos
artigos 4.° ¢ 6.° da Decisdo relativa ao Sexto Programa-Quadro, bem como previamente a
apresentacao da proposta relativa ao préximo programa-quadro, na qual devera ser
procurada uma simplificagdo do processo de execugdo que o torne mais comodo para os
utilizadores, sobretudo as pequenas e médias empresas e as empresas em fase de arranque,
e que esteja de harmonia com o disposto no Regulamento Financeiro.

8. COMPROMETE-SE, juntamente com a Comissao, a assegurar, no ambito das respectivas
competéncias, que os regulamentos de execucao e os documentos de orientacao conexos
sejam aprovados a tempo do langamento do Sétimo Programa-Quadro."

8 Decisdo 1513/2002/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Junho de 2002, relativa ao Sexto
Programa-Quadro (JO L 232 de 29.8.2002, p. 1).
Regulamento 2321/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro de 2002, relativo as
regras de participagdo no Sexto Programa-Quadro (JO L 355 de 30.12.2002, p. 23).
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COMPETITIVIDADE

Extin¢ao do programa "Joint European Venture"

O Conselho aprovou uma decisdo que altera a Decisdo 2000/819/CE do Conselho relativa a um
programa plurianual para a empresa e o espirito empresarial, em especial para as pequenas e médias
empresas (PME) (2001-2005), e que tem em vista a supressao gradual do programa "Joint European
Venture" (3675/04). A decisdo foi aprovada conjuntamente com o Parlamento Europeu, ao abrigo
do processo de co-decisio.

O programa plurianual adoptado pela Decisao 2000/819/CE, visava melhorar o enquadramento
financeiro das empresas. Depois de uma andlise cuidada, concluiu-se que a implantacdo do
programa JEV no mercado ¢ reduzida, o efeito de criagdo de emprego ¢ limitado, os custos
administrativos muito elevados e que o JEV deveria ser extinto o mais rapidamente possivel.
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